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WPROWADZENIE

Mantis G - sktadany i poreczny dron podrézny na mate i duze przygody. Dzieki opcji sterowania gtosowego
Mantis dostownie stucha Twoich polecen, a funkcja Visual Tracking sprawia, ze bedzie podazat za Tobg
gdziekolwiek sie nie udasz. Niezaleznie od tego, czy podrozujesz z plecakiem po Tajlandii, zeglujesz po
Mazurach, czy wybierasz sie na dluzszy spacer z rodzing - Mantis bedzie $wietnie Ci stuzyt. Jego
energooszczedna konstrukcja pozwala mu utrzymac sie w powietrzu nawet 33 minuty. Mantis robi zdjecia w
rozdzielczosci 13 MP, filmuje w 4K i zapisuje je w wewnetrznej pamieci lub na karcie pamieci. Zintegrowang
kamere mozna obraca¢ podczas lotu do 15° w goére i 90° w dét. Aby utatwi¢ uzyskanie efektownych,
kinowych uje¢, wyposazylismy Mantisa w zaawansowane, automatyczne tryby lotu, takie jak Journey, POlI,
czy Waypoint.

SPECYFIKACIJA TECHNICZNA

DRON

Nazwa Mantis G

Model YUNMGEU

Maksymalna Masa Startowa (MTOM) 505 g

Maksymalny Czas Lotu 33 min. (stata predkos¢ 25 km/s, bezwietrznie)
Ztozony: 171x97x60 mm

Wymiary
Roztozony 250x195x60 mm

Rozstaw silnikdw po przekatnej 270 mm

Wymiar $migta 155 mm
Tryb Angle: 4 m/s (domyslnie 3 m/s)
Tryb Manual 3 m/s

Maksymalna predkos¢ wznoszenia Tryb Sport 4 m/s

Tryb IPS: 1 m/s

Tryb Smartfona: 2 m/s

Tryb Angle: 4 m/s (domyslnie 2 m/s)
Tryb Manual 2 m/s

Maksymalna predkos¢ opadania
Tryb Sport 3 m/s

Tryb IPS/Smartfon: 1 m/s

Tryb Angle: 10 m/s (domyslnie 6 m/s)

Tryb Manual i Sport 20 m/s
Maksymalna predkos¢ pozioma

Tryb IPS: 4 m/s

Tryb Smartfona: 5 m/s



Maksymalny kat przechytu drona

Maksymalna predkos¢ katowa

Maksymalna dopuszczalna wysokosé lotu

Zakres temperatur pracy

System pozycjonowania satelitarnego

Doktadnos¢ pozycjonowania w zawisie

Warunki pracy

Czujniki

KONTROLER

Nazwa

Model

Liczba kanatéw

Maksymalny dystans transmisji obrazu
Wbudowany akumulator:
Maksymalny prad tadowania
STEROWANIE SMARTFONEM
Maksymalny zasieg transmisji
APLIKACIA

Wymagany system operacyjny
KAMERA

Ogniskowa (ekwiwalent filmu 35mm)

Pole widzenia

Tryb Angle: 30°
Tryb Sport: 30°
Tryb Smartfona: 30°

Tryb Manual: 20°
Tryb IPS: 10°

Tryb Angle: 200°/s (domysInie 50°/s)
Tryb Manual: 120°/s Tryb IPS: 50°/s
Tryb Smartfona: 50°/s Tryb Sport: 200°/s

5000 m. n.p.m.
0°C-40°C
GPS

Pionowa:
+0,3m (Tryb Angle/Sport/Smartfon) +0,1m (IPS)
Pozioma:
+0,5m (Tryb Angle/Sport/Smartfon) +0,2m (IPS)

Brak opaddw, brak przezroczystych przeszkod

Podczerwien, Czujnik Optical Flow (stabilizacja optyczna)

Mantis Q Remote Controller
YUNMQRCP
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CE: 2 km

3,7 V, 3000 mAh

1,5A

80m

i0S10, Android 5.0 lub wyzsze

21,5 mm

117°



Zakres kontroli pochytu kamery
Matryca

Efektywne piksele

Stabilizacja obrazu

Pamie¢

Tryby pracy

Auto/Manual

ISO

Migawka elektroniczna, zakres czaséw

Korekcja ekspozycji

Rozdzielczos¢ zdjeé

Format zdjec

Balans bieli

Profile kolorow/style

Tryb wyzwalania migawki

Pomiar

Anti-Flicker

Rozdzielczo$¢ wideo

Format wideo

Aktualizacje bezprzewodowe

Pobieranie plikéw

Formatowanie kart SD

Resetowanie kamery do ustawien fabrycznych
Predkosc¢ pobierania zdjec

Czas aktywacji tgcznosci WiFi

Latencja wideo (zalezy od smartfona oraz
warunkow srodowiskowych)

-90° do +15

1/3,06” CMOS

13M

2-osiowa mechaniczna, 1-osiowa elektroniczna

Whbudowana 16GB, zalecane karty SD Class 10 U1/U3 lub wyzszej

Photo, Video
AE, Auto domyslinie

100-3200 (100 domyslinie)

Zdjecia: 8s-1/8000s (1/60 domyslnie)
Filmy: 1/30s-1/8000 (1/30 domyslnie)

0, £0.5, +1.0, £1.5, +2.0, +2.5, +£3.0

4160x3120 (4:3), 4160x2340 (16:9)

JPEG, DNG

Auto, Lock, Sunny, Cloudy, Fluorescent, Incandescent
Nature, Saturation, Soft

Normalny, Wyzwalanie gestem, Detekcja twarzy
Punktowy, Centralny, Usredniony

Auto/50Hz/60Hz

4K: 3840x2160
720p: 1280x720

1080p: 1920x1080

MP4/MOV

Tak

Tak

Tak

Tak

Wiecej niz 2Mb/s
75s (CE)

Ponizej 200ms



OPIS OGOLNY

Dron

1 Smigta

2 Wigcznik

3 Akumulator

4 Blokada akumulatora

01

Kontroler

Uchwyt na telefon

Krétkie nacidniecie drgzka: funkcja uzytkownika
Krotkie nacisniecie drgzka: hamowanie
Drazki sterowania

Przycisk RTH (powrét do domu)

Wiacznik

Przetgcznik trybu lotu

NOoO U s WNR

Gniazdo USB-C
Slot karty micro SD
Kamera

Ostona Gimbala

0 N O un

8 Suwak ustawiehn kamery

9 Przycisk zdje¢

10 Standardowy port USB

11 Port USB-C

12 Przycisk wideo

13 Suwak pochylenia kamery



tADOWANIE KONTROLERA

tadowanie trwa okoto 2,5 h

Aby natadowacé kontroler, uzyj gniazda USB-C.

PRZYGOTOWANIE DRONA DO LOTU

/

KROK 2: rozt6z tylne ramiona

KROK 1: zdejmij ostone gimbala KROK 3: Roztéz przednie ramiona

UWAGA: Przed wigczeniem drona roztéz wszystkie ramiona i smigta.
UWAGA: aby zlozy¢ drona, wykonaj te same czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

tADOWANIE AKUMULATORA DRONA

KROK 1: Wcisnij przycisk blokady akumulatora i wysunh go.

KROK 2: Podtgcz akumulator do tadowarki jak na ilustracji ponizej.

Swiatto zielone state: o= =
Gotowos¢ do pracy \

Zielone ptynnie mrugajgce:
tadowanie

Szybkie mruganie:
Btad

Zielone state:
tadowanie zakonczone

Dioda LED $wieci na zielono, gdy tadowarka jest wigczona i gotowa do tadowania. Wskaznik LED miga na
zielono podczas tadowania akumulatora (czas ftadowania wynosi okoto 1 godziny) i swieci ciggtym zielonym

Swiattem po zakonczeniu tadowania.

UWAGA: Akumulatory drona nie powinny by¢ przechowywane w stanie w petni natadowanym ani rozladowanym. Do
przechowania na diuzej niz 1-2 tygodnie nalezy roztadowac je do 50%..
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KROK 3: Wsun baterie na swoje miejsca az do ustyszysz klikniecie.

INSTALACIA KARTY SD

UWAGA: Zainstaluj karte pamieci przed wigczeniem drona.

UWAGA: Nie wyciggaj karty pamieci z drona gdy jest wigczony.
KROK 1: Witz karte pamieci do gniazda tak, jak wskazuje strzatka
na ilustraciji.

KROK 2: Po catkowitym wiozeniu karta zatrzasnie sie na swoim
miejscu. Aby wyjaé karte, umies¢ paznokie¢ przy krawedzi karty
pamieci i delikatnie wcisnij jg gtebiej w gniazdo kart Micro SD. Karta
wyskoczy wystarczajgco, aby mozna jg byto wyjaé.

UWAGA: Karte pamieci przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci, aby zapobiec jej potknieciu.

OSTRZEZENIE: Po wiozeniu karty micro SD do komputera, nalezy
pamietac o kliknieciu "Wysun" przed wyciggnieciem jej z gniazda. W
przeciwnym wypadku moze zdarzy¢ sie, ze dron nie bedzie mogt
nawigzac cyfrowego pofgczenia wideo, ani nagrywac zdjec i filmow.

INSTALACJA SMARTFONA

”

KROK 1: KROK 2: KROK 3:
Roztéz uchwyt Wi6Z telefon w Potgcz smartfona z
telefonu. uchwyt. kontrolerem za pomocg

odpowiedniego kabla

WLACZANIE | WYLACZANIE ZASILANIA

Wocisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 2 sekundy aby wigczy¢ aparature oraz drona. Rosngcy dzwigk
i niebieskie mruganie diéd tylnych ramion drona oznaczajg poprawng inicjalizacje jego systemow.
Wigcz smartfona, zeskanuj kod QR i pobierz aplikacje Yuneec Pilot na telefon



R 2

/‘7

Wigcz Mantisa G

3&5

LWEIRY

Wiacz kontroler

Zeskanuj kod QR i
pobierz aplikacje

UWAGA: jesli wszystkie diody LED mrugaja szybko na biato, a dron emituje dzwiek ostrzegawczy, to
oznacza, ze inicjalizacja sie nie powiodta. Uruchom drona ponownie. Aby to zrobi¢ wcisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania, az ustyszysz opadajgcy dzwiek.

PROCEDURY PAROWANIA (BINDOWANIA)

1. Bindowanie poprzez skanowanie kodu QR

UWAGA: Przed skanowaniem kodu QR uruchom w telefonie tgcznos¢ WiFi

KROK 1: Uruchom aplikacje Yuneec Pilot i kliknij ikone [ [J 1.

-l PEBD T 3:42PM =S

Mantis Q

DISCONNECTED

Metoda A

-

il FEBH 4G 10:41AM

<

Mobile phone

Connection Guide

skip

’ [—] Scan QR Code

I % Manual Connection

o—o

| DISCONNECTED

Metoda B

KROK 2: Zeskanuj kod QR z przodu drona.

KROK 3: Zaczekaj kilka sekund, az ustyszysz emitowany przez drona ton
potwierdzajgcy pomysine bindowanie.

10

Remote controller
Comacien 0ok

= scanQR Code

#  Manual Connection

-9

DISCONNECTED

Metoda C




2. Bindowanie reczne

Metoda A: Bindowanie drona z kontrolerem
Uruchom aplikacje Yuneec Pilot i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie aby sparowac kontroler z dronem.

KROK 1: Nacisnij przycisk “DISCONNECTED”
KROK 2: Wybierz “Remote Controller”
KROK 3: Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie i naciénij przycisk "Next".

t'wm»m = 3:42PM =0 Qmmum B 3:42PM o emm;en = 3:43PM =7

oee < skip < skip

Mantis Q How to connect Remote controller

Connection Guide

! 7 Remote controller

(;U{) onnection Guide

[/ 721 H Mobile phone

[] conection uide

3

1. Find the power button on the drone.
2. Prass the power button 2 seconds 1o turn on the drone.

-
4

&
L

o

KROK 4: Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie i ponownie nacisnij przycisk "Next".

KROK 5: Wybierz opcje "Manual Connection", a aplikacja przejdzie do widoku sieci WiFi.

KROK 6: Poczekaj az na ekranie pojawi sie sie¢ WiFi drona (jej nazwa zaczyna sie od "Mantis"). Kliknij te
sie¢ i wpisz hasto, ktére znajdziesz na dronie, na naklejce z kodem QR. Poczekaj kilka sekund az
ustyszysz emitowany przez drona ton potwierdzajgcy poprawne bindowanie.

o*vm;in = 3:43PM - emmnm a6 10:41AM - Oxxxx = 8:00 AM -
< Skip < Skip < settings WLAN
Remote controller Remote controller
= CHOOSE ANETWORK... az®
R i enta o Mantis-XXXXXXx az®
-y
L1-XXXXXXX &7 @
2-XXXXXXX a0
1. Press the center button to power on your remote = Scan QR Code
controller ER— NG
[y 4-XXXXXXX iz 0@
I L) & Manual Connection
2. Connect your phone to the remote controller
oo -0
“ DIRCOMIERTED

Metoda B: Bindowanie drona bezposrednio ze smartfonem

Uruchom aplikacje Yuneec Pilot i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

UWAGA:dla urzgdzen firmy Apple moze by¢ konieczne posiadanie systemu iOS 11 lub wyzszego aby
skorzysta¢ z tej metody.
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KROK 1: Nacisnij przycisk "DISCONNECTED".
KROK 2: Wybierz opcje "Mobile Phone".
KROK 3: Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji i nacisnij przycisk "Next".

ommsm B 3:42PM - Qmm»a - 3:42PM =Ry} anmseem £ 09:28 20% W

< Skip < Skip

Mantis Q How to connect

Mobile Phone

Remote controller
D\  Connection Guide

7 K Mobile phone

1. Find the power button on the drone.
2. Press the power button 2 seconds to turn on the drone.

o

ORRSONNECTED “

KROK 4: Kliknij "Manual Connection”, a aplikacja przejdzie do widoku sieci WiFi.

KROK 5: Poczekaj az na ekranie pojawi sie sie¢ WiFi drona (jej nazwa zaczyna sie od "Mantis"). Kliknij te
sie¢ i wpisz haslto, ktére znajdziesz na dronie, na naklejce z kodem QR. Poczekaj kilka sekund az
ustyszysz emitowany przez drona ton potwierdzajgcy poprawne bindowanie.

/]
o-h:mrz - 09:28 36% W amma@ = 09:28 EC

< Skip <

Mobile Phone Manual Connection

o]
Bl 2o

Navigate: Settings -> Wi-Fi
ork of the drone;
(As shown in figure)

5
= ScanQR Code ‘

= Manual Connection ‘

oo

DISCONNECTED ‘

KALIBRACJA KOMPASU
Najlepiej jest kalibrowaé kompas drona gdy spetniony jest ktéry$ z warunkdw:

1. Dron nie byt uzywany przez 30 dni lub wiecej, lub byt ostatnio uzywany dalej niz 30km od miejsca obecnego lotu.
2.W aplikacji pokazuje sie ostrzezenie dotyczgce kompasu, a tylne diody LED drona mrugajg na zoto

3.Dron w czasie lotu dryfuje

Przejdz do sekcji ,Ustawienia” w aplikacji i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
skalibrowaé¢ kompas

UWAGA: Kompasu nie nalezy kalibrowa¢ w garazach, w poblizu budynkéw czy drég z metalowym rdzeniem.
Aby zapewni¢ optymalne parametry, dron Mantis Q nalezy kalibrowa¢ w otwartych przestrzeniach, z dala od linii
elektroenergetycznych i innych konstrukcji metalowych oraz budynkéw z betonu.

UWAGA: Nalezy dopilnowac¢, by procedure kalibracji kompasu przeprowadza¢ w odlegtosci co najmniej 3-4 m

od najblizszego telefonu komérkowego lub innych urzadzen elektronicznych, aby zapewni¢ prawidtowag
kalibracje.
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KROK 1: Nacisnij przycisk “START” i ustaw drona tak, jak pokazuje grafika w aplikagji, a nastepnie obracaj nim zgodnie z

animacjg na ekranie

@ |DE\/\CE CONNECTED < COMPASS CALIBRATION

Do not calibrate compass inside parking structures,
or near large metallic objects!

COMPASS CALIBRATION X

® |DEVICE CONNECTED <

Rotate the drone horizontally for a few seconds until you hear
two beeps

KROK 2: Skieruj przdd drona do gory. Nastepnie obracaj nim zgodnie z animacjg na ekranie.

@ | DEVICE CONNECTED < COMPASS CALIBRATION X

Raise the drone and let stand for a few seconds until you hear
the beeps sound

@ | DEVICE CONNECTED < COMPASS CALIBRATION X

Rotate the drone horizontally for a few seconds until you hear
two beeps

KROK 3: Skieruj drona przodem w bok, a nastepnie obracaj nim zgodnie z animacjg w aplikacji

® | DEVICE CONNECTED < COMPASS CALIBRATION X

Place the drone sildeways and let stand for a few seconds until
you hear the beeps sound

KROK 4: Jesli po wykonaniu powyzszych
czynnosci pokazat sie ekran z zielonym
ptaszkiem, to oznacza, ze kalibracja sie
powiodta.

13

® |DE\,/\CE CONNECTED < COMPASS CALIBRATION X

Rotate the drone horizontally for a few seconds until you hear
two beeps

@® |Dpevice connECTED < COMPASS CALIBRATION

Compass calibration completed




WYBOR MIEJSCA STARTU

1. Latanie na zewnatrz

UWAGA: Jesli chcesz lata¢ Mantisem G na dworze, zawsze wykorzystuj do tego otwarte przestrzenie
(przynajmniej 30x30 metréow), na ktérych nie ma ludzi, pojazdoéw, drzew, ani innych przeszkdd. Nigdy
nie lataj nad zgromadzeniami oséb, ani w poblizu lotnisk, czy budynkéw.

Nigdy nie prébuj lata¢ Mantisem G w poblizu wysokich budynkéw, lub innych przeszkéd przystaniajgcych
niebo. Dron potrzebuje przynajmniej 100° widocznosci nieba, aby zapewni¢ dziatanie GPS.

Upewnij sie, ze Mantis potozony jest na stabilnej, poziomej i rownej powierzchni przed uruchomieniem.
ISTOTNA UWAGA: PRZED STARTEM ODSUN SIE OD DRONA PRZYNAJMNIEJ NA 2 METRY.

2. Latanie w pomieszczeniach

Przy lotach wewnatrz pomieszczen, jesli dron nie bedzie miat wystarczajgco silnego sygnatu GPS, to
automatycznie uruchomi tryb IPS (Indoor Positioning System — system pozycjonowania wewnatrz
pomieszczen).

Tryb IPS jest przeznaczony do lotéw w sytuacji, gdy nie ma dobrego sygnatu GPS.

UWAGA: Jesli dron korzysta z sytemu IPS i nie ma sygnatu GPS, upewnij sie, ze pomieszczenie jest
dobrze oswietlone. IPS moze nie dziatas poprawnie gdy dron lata nad btyszczgcymi powierzchniami, w
ciemnych warunkach, nad powierzchnig ruchomg (grupa ludzi, woda), czy powierzchniami o jednolitym
wyglgdzie, lub powtarzajgcym sie wzorze.

UWAGA: Latajgc w pomieszczeniach nalezy lata¢ powoli i ostroznie.

STARTOWANIE
Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk zasilania na kontrolerze i na dronie. Poczekaj az zakonczy sie
proces uruchamiania i inicjalizacji
Opcja 1: Kliknij ikone [ i ] w aplikacji, a nastepnie przesun przesuwny przycisk na ekranie, aby potwierdzic. lkona
startu [ ] zamieni si¢ w ikone ladowania[ J 1
Opcja 2: Przesun drgzki zgodnie z ilustracjg i przytrzymaj przez okoto 2 sekundy, aby uruchomi¢ silniki. Powoli
przesuwaj w gore lewy dragzek delikatnie nad srodkowe potozenie. Dron wystartuje i powoli sie wzniesie (lub

przesun drgzek dalej, az zacznie sie wznosi¢). Gdy dron uzyska pozgdang wysokos¢, przesun drgzek do pozyciji
centralnej.

[

©co000 ©
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STEROWANIE KIERUNKIEM LOTU

Poruszaj drgzkami sterowniczymi, jak pokazano ponizej, aby sterowac¢ kierunkiem lotu drona Mantis Q.
Domysinym trybem sterowania lotu jest tzw. Mode 2.

Lewy drazek Prawy drazek

Lewo Prawo

Rotacjaw Rotacja w
Lewo Prawo

OPTYMALNA TRANSMISJA

Sygnat pomiedzy dronem a kontrolerem jest najbardziej stabilny, gdy anteny sg utozone w stosunku do
Mantisa tak, jak na ilustracji ponizej.

POZIOMA LINIA

Silny Staby

Upewnij sie, ze dron znajduje sie w optymalnym zasiegu transmisji. Dla optymalnego odbioru sygnatu,
ustaw anteny ptaskg powierzchnig w strone drona.
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ROBIENIE ZDJEC | NAGRYWANIE FILMOW

Kontroler Mantisa G ma zintegrowane funkcje kontroli kamery,
dzieki czemu mozesz tatwo sterowaé kamerg, wyzwalaé
migawke, oraz rozpoczynac i konczy¢ nagrywanie za pomocg
przeznaczonych do tego przyciskdw u goéry kontrolera.

Aby zrobi¢ zdjecie:
Dotknij przycisk zdje¢ [ O ] po prawej stronie ekranu smartfona, lub uzyj dedykowanego przycisku
po prawej stronie kontrolera. Robigc zdjecie ustyszysz ze smartfona dzwiek migawki.

Aby rozpoczaé / zakoriczyé nagrywanie wid
Dotknij przycisk nagrywania wideo|[ ] po prawej stronie ekranu smartfona, lub uzyj dedykowanego

przycisku po lewej stronie kontrolera. Smartfon zasygnalizuje rozpoczecie/zakonczenie nagrywania
charakterystycznym dzwiekiem.

@® | DEVICE CONNECTED Ba o HDal ANA L3 ® | DEVICE CONNECTED $Ewa % HDal AN/A L3

A W NG R NA TN NAA Co TR - T - TN - YT

|
d

e
‘ @
e

b
@ 0@ o

o (<)

UWAGA: lkona [ @ ] pozwala na przelaczenie sie pomiedzy trybem robienia zdje¢, a trybem nagrywania filmaow.

Kontrolowanie pochylenia kamery
W gérnej, lewej czesci kontrolera znajduje sie suwak odpowiedzialny za sterowanie gimbalem kamery.

Przesuniecie go w lewg strone powoduje pochylenie kamery w dét. Przesuwajgc go w prawo bedziemy
kierowac jg w gore.

KOMENDY GtOSOWE
Mantis G posiada kilka opcji kontroli za pomocg gtosu, aby niektére funkcje obstugiwac¢ bezdotykowo.

Kontrola gtosowa w Mantisie domysinie jest wytgczona. Aby jg uruchomic nalezy:

Krok 1: Otwérz ustawienia [ ‘C):' ]i wybierz ikone kontrolera [ m ]-

Krok 2: Przesun w dot aby odnalez¢ opcje “Auxiliary Control”, kliknij jg, a nastepnie przesun przesuwny
przycisk przy “Voice Control” z pozycji lewej na prawa.

Krok 3: Uruchomienie kontroli glosowej sygnalizuje ikonka mikrofonu [ @/ ] w gornym pasku gtéwnego ekran.

® | DEVICE CONNECTED ® @ ® | pevice connecTED O SEun % mat ANA O3

D /A A R SN NA

O Enable/disable voice control

1 A
Auxiliary Control 9
“ Voice Control é
X = (@
Phone Gyro Control
Available for Cell Phone Mode only.
[ ] [ ]
| ] L]
RC Calibration
Om  200n n 2001
RC Binding @
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Krok 4: Aby skorzysta¢ z komend gtosowych,
musisz najpierw da¢ urzgdzeniu komende do
aktywacji ,nastuchu”. Gdy komenda glosowa
zostanie rozpoznana, ikona mikrofonu zmieni sie z
[ \_Q; Inal @] . Wowczas dron bedzie gotowy
do wykonania Twojego polecenia.

@® | DEVICE CONNECTED

(% %w & mal ANA T

= A HA BB NGA WA NA

UWAGA: Jesli zadna komenda nie zostanie
rozpoznana w ciggu minuty, funkcja kontroli
gtosowej wroci do statusu gotowosci. By
ponownie uzy¢ komend gtosowych, trzeba
najpierw go ,obudzi¢”.

@ ®( o

Lista wszystkich komend gtosowych, ktére MANTIS G rozumie:
Wybudzenie trybu komend gtosowych Wake up

Take picture; take a picture; take photo; take a photo;
Polecenia dla kamery take selfie; recording; start recording; record a video;
video; stop, stop recording

Polecenia dotyczgce lotu Takeoff; Landing; Go home
Zatrzymanie RTH lub ladowania Stop

Polecenie potwierdzenie OK; confirm; yes
Polecenia anulowania cancel; no; reject; nope

Nowe polecenia beda dodawane w aktualizacjach.

SZYBKIE UDOSTEPNIANIE W MEDIACH SPOtECZNOSCIOWYCH

Funkcja szybkiego udostepniania pozwala dzieli¢ sie zdjeciami z bliskimi i kontaktami z Twojego telefonu
poprzez Twoje mobilne aplikacje. Udostepnianie przez media spotecznosciowe to Swietny sposéb na
dzielenie sie wspomnieniami, lub zwiekszenie zaangazowania Twojej spotecznosci.

Aby skorzystac, postepuj wg. nastepujgcych krokdw:

KROK 1: Wybierz zdjecie z galerii zdje¢ drona

KROK 2: Dotknij przycisk pobierania zdje¢ [ d'} ] w prawym dolnym rogu ekranu.

UWAGA: Zdjecia trzeba pobra¢ przed udostepnieniem.

KROK 3: Dotknij ikone [B ] aby udostepni¢ zdjecia poprzez Facebook, Twitter, WeChat i inne aplikacje.

< € ° 1/15

f

Facebook Twitter

Downloading...(1/1)
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TRYBY LOTU  ro—)!

Tryb Angle (Angle Mode)

Przetaczenie przetacznika trybu lotu w lewo wprowadza
drona w tryb Angle. Ten tryb dziata jedynie wtedy, gdy
dostepny jest sygnat GPS. Dron uzywa GPS do
nawigacji i stabilizacji lotu. W tym trybie dostepne sa
zaawansowane funkcje, takie jak Visual Tracking, POI i
inne. Maksymalny kat przechylenia drona wynosi 30°,
a maksymalna predkos$¢ 21.6km/h.

UWAGA: Tryb Angle wymaga wiekszych ruchow
drgzkami, by osiagng¢ wysokie predkosci.

Tryb Angle Tryb Sport

Sport Mode (Sport Mode)

Przetgcznik trybu lotu przesuniety w prawo wigcza tryb Sport. W tym trybie predkosé maksymalna wynosi
72km/h.

UWAGA: W trybie sport odpowiedz drona na ruchy drgzkami jest zoptymalizowana dla osiggniecia
maksymalnej predkosci i zwrotnosci. Mantis Q jest w tym trybie duzo bardziej responsywny. Delikatny ruch
drgzkiem spowoduje relatywnie duze przemieszczenie drona. Zachowaj ostroznos¢ i zawsze utrzymuj
bezpieczng odlegtos¢ od przeszkod.

UWAGA: W trybie SPORT wraz z predkoscig maksymalng znaczgco wzrasta droga hamowania!

UWAGA: Mantis G posiada 3 dodatkowe tryby lotu, ktére uzytkownik moze wigczyc:

L Tryb IPS dziata przy braku sygnatu GPS. W tym trybie zaawansowane funkcje sg niedostepne, a
maksymalna predkos$¢ jest ograniczona do 14,4 km/h. Stabilizacja IPS opiera sie m.in. na matej
kamerze optycznej zamontowanej na spodzie drona. Obraz z tej kamery jest analizowany aby okresli¢ czy
podtoze pod nim sie przesuwa i w ktéorym kierunku (Optical Flow Sensor), obliczajgc na tej podstawie
predkos¢ i kierunek ruchu drona.

2. Jesli nie ma sygnatu GPS i nie da sie optycznie okresli¢ ruchu wzgledem podtoza, aktywuje sie tryb Manual.
W tym trybie zaawansowane funkcje sg niedostepne, a puszczenie drgzkéw kontrolera spowoduje dryfowanie
drona z wiatrem. Predkos$¢ maksymalna w tym trybie to 72 km/h

3. Kiedy dron jest potgczony poprzez WiFi bezposrednio ze smartfonem (bez uzycia kontrolera), to dron
bedzie pracowat w trybie Smartfona (Phone Mode).

ZAAWANSOWANE FUNKCIE 15D § B % wal ANA O
o
Mantis G posiada funkcje zaawansowane, takie jak P
Journey, POI, VisualTracking, czy Waypoint.
UWAGA: Jesli akumulator drona jest wytadowany ponizej &
25%, dron automatycznie przerwie zaawansowane e

funkcje, a ich wigczenie nie bedzie mozliwe.

}-9%-

Jou rney Visual Follow
Funkcja Journey (Podr6z) pozwala dronowi Mantis G na
tatwiejsze i szybsze wykonywanie idealnych zdjeé
lotniczych i krajobrazowych. Mantis Q unoszac sie poleci ® | NFLGHT ¢
do tytu w kierunku przeciwnym do kierunku kamery i
POWr4Ci. 1
UWAGA: Przed wigczeniem tej funkcji pole¢ dronem
do pozycji startowej, ktéra musi by¢ przynajmniej 2m £
nad ziemig. Dotknij ikony [ =E' ] po lewej stronie
ekranu i wybierz Journey. Odlegtos¢ mozna ustawic (+)
w zakresie od 10 do 90m, a predkos¢ w zakresie
od 1 do5 m/s.
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POI (Point Of Interest)
W POI dron automatycznie krazy (orbituje) wokot

O ® | INFLIGHT 9
wybranego przez operatora punktu. Aby uruchomic
POI dotknij ikone [ =E' ] po lewej stronie ekranu +
i wybierz POI. Pole¢ dronem nad punkt, ktéorym o
sie interesujesz, ustaw suwaki promienia (Radius) £

i predkosci (Velocity) i kliknij ,Start”. W tym
momencie punkt nad ktérym znajduje sie dron
zostanie obrany za centrum orbity. Uzyj drgzkow
by rozpoczgé¢ lot POI. Przycisk ,Start” zmieni sie w op_zom
~Pause”: uzyj go by zatrzymac orbitowanie.

©

VisualTracking
Funkcja Visual Tracking (Sledzenie optyczne) pozwala Mantisowi $ledzi¢ wybrany obiekt. Kliknij ikone [:E’] po
lewej, a nastepnie wybierz Visual Tracking.

1. Follow Me (Podazaj)
Na ekranie widoku z kamery zaznacz cel, klikajgc i przeciggajgc wokot niego ramke. Dron skieruje swoj
dziéb w strone celu i bedzie za nim autonomicznie podgzat, tak, by utrzymac¢ go w polu widzenia kamery.

2. Watch Me (Obserwuj)

Na ekranie widoku z kamery zaznacz cel, tak jak w Follow Me. Dron bedzie stat w miejscu lub obracat sie tak,
by cel pozostat w jego polu widzenia.

UWAGA: W trybie Watch Me dron nie bedzie podazat za wybranym celem.

@ |\N FLIGHT 8 Angle & wal ANA £

®@ | INFLIGHT

L=
P 3 . @
e
<)

Waypoint
W tym trybie uzytkownik zaznacza na mapie punkty trasy (tzw. Waypointy), ktérg ma przelecie¢ dron.
Dzieki temu mozna precyzyjnie zaplanowac przelot aby uzyskac idealne, efektowne ujecia.

Smart Shot

Smart Shot to tryb, w ktérym dron wykona automatyczny
przelot dajgcy wyjatkowo efektowne ujecia. Do wyboru sg
np. Rising Up (lot do przodu i lekko w goére ze stopniowym T4 Hotgt 20420
podnoszeniem kamery) oraz Spiral (lot w gére po spirali). ;__:I__i

@ | DEVICE CONNECTED &0 oo}

Return To Home ( RTH ) Setting

£ ! 2

PN °

Low Battery RTH
RTH when battery is less than 20%

RETURN TO HOME (powrdét do domu)

Safety Settings

Funkcja Return to Home (RTH — powrét do domu)
sprowadza drona do ostatniego zapisanego punktu Home
(miejsca startu). Sg 3 rodzaje RTH. Kazdy z nich wymaga
wystarczajgco dobrego sygnatu GPS, aby dziatac.

WAZNA UWAGA: przed lotem w menu aplikacji, w sekcji dot. drona nalezy ustawi¢ wysokoé¢ powrotu do domu
(Return To Home Height). Dron na tej wysokosci bedzie pokonywat trase do punktu startu, wiec nalezy ustawi¢ tam
takg wartosé, aby nie trafit w czasie powrotu w zadng przeszkode.

— Height Limit ( 20 - 500m )
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Smart RTH

Jesli dron ma wystarczajgco dobry sygnat GPS, uzytkownik moze uzy¢ funkcji Smart RTH aby
automatycznie sprowadzi¢ drona do punktu startu. Smart RTH uruchamia sie klikajac ikone [ £ ] w aplikacji,
lub wciskajgc i przytrzymujac przycisk RTH na kontrolerze.

Low Battery RTH (RTH wyczerpanej baterii)

Kiedy akumulator drona zostanie wyczerpany na tyle, by moc zagrozi¢ bezpieczeristwu powrotu i lgdowania, dron
automatycznie rozpocznie Low Battery RTH. X

Funkcja ta moze by¢ wigczona/wytgczona w menu. Kliknij ikone [Q ] w gémym prawy rogu ekranu, a nastepnie
wybierz ikone drona [ g}xg ] Znajdz ,Retumn to Home Settings” i przesunh przycisk z lewej na prawg aby wigczy¢ Low
Battery RTH.

Failsafe RTH (Awaryjne RTH)

Failsafe RTH zostanie automatycznie wigczone, kiedy dron straci tgczno$¢ z urzgdzeniem sterujgcym na czas diuzszy
niz okreslony (3 sekundy dla kontrolera, 20 sekund dla smartfona). Dron bedzie kontynuowat nawet po odzyskaniu
tacznosci, o ile uzytkownik nie wstrzyma dziatania tej funkciji recznie.

UWAGA: Gdy RTH zostanie uruchomione, dron poleci nastepujgcym torem:

1 Jesli dron jest mniej niz 8 metréw od punktu Home, dron wzbije sie pionowo na pewng wysokos¢ (jest
ona okreslana automatycznie na podstawie dystansu do punktu Home), przeleci poziomo nad punkt
Home, a nastepnie pionowo obnizy si¢ i wylgduje.

2. Jesli dron jest dalej niz 8 metréow od punktu Home i znajduje sie na wysokosci nizszej niz ustawiona
wysokos¢ RTH, to najpierw pionowo wzbije sie na zadang wysokos$é, nastepnie poziomo poleci nad
punkt Home, po czym pionowo obnizy lot az do Igdowania.

3. Jesli dron jest dalej niz 8 metréw od punktu Home, a jego wysokos¢ jest wyzsza niz ustawiona
wysokos¢ RTH, to poleci lotem poziomym nad punkt Home utrzymujgc swojg wysokos¢, a nastepnie
pionowo obnizy wysokos¢ az do automatycznego Igdowania.

Smart RTH oraz Low Battery RTH mozna przerwac na nastepujace sposoby:
1. Wcisnij i krotko przytrzymaj przycisk RTH na kontrolerze

2. Dotknij ikone [ g ] na ekranie aplikaciji

3. Przerzu¢ przetgcznik trybow lotu

4. \Wecisnij i krotko przytrzymaj prawy drgzek kontrolera

LADOWANIE

Automatyczne lgdowanie
W aplikacji dotknij przycisk [ i ], @ nastepnie przesun przesuwny przycisk potwierdzajgc ze chcesz aby
dron lgdowat w jego aktualnej pozycji. Dron wylgduje automatycznie w wyznaczonym miejscu.

UWAGA: Zawsze lgduj najszybciej jak to mozliwe po pierwszym
komunikacie o niskim poziomie baterii. Lgduj natychmiast po drugim N i
ostrzezeniu o wyczerpanym akumulatorze. Wyczerpanie akumulatora
jest sygnalizowane szybkim mruganiem didod na ramionach drona.
UWAGA: Kiedy akumulator osiggnie 5% pojemnosci, od razu zacznie
ladowac i nie da sie tego przerwac.

=)}
Reczne Lagdowanie: "
Podle¢ Mantisem G nad obszar, w ktérym chcesz lgdowac¢. Wybierz @'
punkt lgdowania, ustaw nad nim drona, nastepnie powoli opus¢ w dot
lewy drgzek ponizej srodkowej pozycji. Mantis bedzie powoli
zmniejszat wysokos¢ az do przyziemienia.
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DIODY LED STATUSU DRONA - ZNACZENIE

Kolor piktogramu oznacza kolor swiatta diody.

\I/ . -
- oznacza szybkie mruganie

¢/ oznacza powolne mruganie I

® oznacza Swiatto state

Wskaznik natadowania baterii  Status WiFi
STATUS Przednie diody Tylne diody
Start-Up
.. N2
Uruchomienie (©) SON
|
|
Bindowanie nieudane o ‘:(?:‘
Po potaczeniu / W czasie lotu
Tryb Angle o ®
Tryb Sport @ )
Tryb IPS o ®
Tryb Manual o @
Tryb WiFi © o
Ostrzezenia o niskim poz. bat.
A . . - N _7
Ostrzezenie pierwszego poziomu o R
. . . . N2
Ostrzezenie drugiego poziomu o N
Diody Kontrolera Wskaznik baterii Wskaznik WiFi
Uruchomienie @)
Potaczony z WiFi ®
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AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA/FIRMWARE’U

UWAGA: Kiedy Twoje urzgdzenie sterujgce zostanie potgczone z dronem, aplikacja moze poinformowac o
dostepnosci aktualizacji oprogramowania. By rozpoczg¢ aktualizacje potacz swojego smartfona z
Internetem i postepuj wg. instrukcji na ekranie. Zauwaz, ze nie mozesz wykonac¢ aktualizacji, jesli
kontroler nie jest potgczony z dronem.

Aby zaktualizowac postepuj wg. ponizszych krokow.

KROK 1:Otworz ustawienia [ Q ]Jiwybierz[ oo ]

KROK 2:Wybierz opcje "Software Updates”

KROK 3: Kliknij przycisk “Download”.

KROK 4: Poczekaj az pliki sie sciggna. Po ich pobraniu aktualizacja rozpocznie sie automatycznie.

KROK 5: Kiedy aktualizacja sie zakonczy, uruchom ponownie drona.

UWAGA: Aktualizacja moze zajac okoto 15 minut. Nie przerywaj jej i czekaj az sie zakonczy.

UWAGA: Nie odtgczaj drona od komputera w trakcie aktualizaciji.

® |DEVICE CONNECTED 3 & @ | DEVICE CONNECTED < Software Updates
More Settings
4 P
Y Units O Metric @ Imperial Y Drone:  MANTIS_C21_A_BUILD944(1.0.01) (D
Controller:  MANTIS_CONTROLLER_BUILD944(1.0.01) ‘[I)
Audible Reminders
/{ /{ -Test Firmware set, generated by Automation scripts.

Software Updates

Software Versions

[ [ ]
Lm]
am
mp

Enable On-Screen Guide

Reset All Parameters

WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

B ESBEE BB /AS ( Firma Yuneec International (China) Co., Ltd. ) nie ponosi odpowiedzialnosci za
zadne uszkodzenia, obrazenia ciata ani za uzycie produktu niezgodnie z przepisami prawa, szczegodlnie w
nastepujacych okolicznosciach:
Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata, jak rowniez naruszenie przepisdbw prawa spowodowane nieprzestrzeganiem
instrukcji obstugi lub instrukcji znajdujgcych sie na stronie www.yuneec.com, informacji o produkcie, podrecznika
uzytkownika oraz innych, prawnie wigzacych informacii;
Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata, jak réwniez naruszenie przepiséw prawa spowodowane spozywaniem alkoholu,
zazywaniem narkotykéw, lekéw i innych srodkéw odurzajgcych, ktére mogg zaburzaé koncentracje uzytkownika;
To samo dotyczy choréb wywierajgcych wpltyw na koncentracje uzytkownika (zawroty gtowy, zmeczenie, nudnosci
itd.) i innych czynnikow obnizajgcych zdolnosci umystowe i fizyczne.
Umyslnie wyrzgdzone szkody, obrazenia ciata lub naruszenie przepisow prawa; Wszelkie roszczenia z tytutu
wypadku spowodowanego uzywaniem produktu;
Nieprawidtowe dziatanie produktu spowodowane przez modernizacje lub wymiane z uzyciem czesci od
producentéw innych niz firma Yuneec;
Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata spowodowane zastosowaniem replik czesci (nieoryginalnych czesci);
Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata, jak réwniez naruszenie przepisébw prawa spowodowane nieprawidtowg
eksploatacjg lub btedng oceng sytuacji; Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata spowodowane przez uszkodzone czesci
zamienne lub niezastosowanie oryginalnych czesci zamiennych firmy Yuneec;
Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata spowodowane przez nieupowazniong zmiane ustawien i/lub parametréw;
Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata spowodowane przez modyfikowanie i/lub dodawanie czesci;
Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata, jak réwniez naruszenie przepiséw prawa spowodowane przez zignorowanie
ostrzezenia o niskim napieciu akumulatora;
Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata spowodowane przez umysiny przelot modelem uszkodzonym lub niezdatnym do
lotu, np. z powodu zabrudzenia, zalania wodg, pylu grubego Ilub oleju, albo modelem, kioéry zostat
niewtasciwie lub niekompletnie zmontowany lub gdy gtéwne komponenty wykazujg widoczne uszkodzenia, wady
lub brakujgce elementy;
Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata, jak réwniez naruszenie przepiséw prawa spowodowane uzyciem produktu
w strefie zakazu lotow, np. w poblizu lotniska, nad autostradg czy nad obszarem parku narodowego;
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Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata, jak réwniez naruszenie przepiséw prawa spowodowane obstugg modelu
w polu magnetycznym (np. w poblizu napowietrznych linii wysokiego napiecia, stacji elektroenergetycznych i
transformatorowych, wiez radiowych, masztéw telefonii komérkowej itd.), w $rodowisku silnego sygnatu
bezprzewodowego, strefach zakazu lotéw, w sytuacji stabej widocznosci lub w przypadku wad wzroku lub innych,
zignorowanych przypadtosci u pilota itd.;

Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata spowodowane naruszeniem przepisow prawa dotyczgcych eksploatacii
modelu w nieodpowiednich warunkach atmosferycznych, np. w czasie deszczu, wiatru, sniegu, gradu, sztormu,
huraganu itd.;

Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata, jak réwniez naruszenie przepisdéw prawa spowodowane przez dziatanie sity
wyzszej, np. kolizje, pozar, eksplozje, powddz, tsunami, osuwisko, lawine, trzesienie ziemi czy inne dziatania sit
natury;

Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata, jak réwniez naruszenie przepiséw prawa spowodowane przez bezprawne lub
niemoralne uzycie modelu, np. rejestrowanie wideo lub danych, ktére narusza prawo innych oséb do prywatnosci;
Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata, jak rowniez naruszenie przepiséw prawa spowodowane przez
nieprawidiowe uzycie akumulatorow, systemow zabezpieczajgcych, tadowarek lub drona;

Szkody nastepcze spowodowane przez nieprawidtowe dziatanie jakichkolwiek elementéw systemu i akcesoriow,
szczegolnie kart pamieci, w ktdrych doszto do uszkodzenia materiatéw zdjeciowych lub wideo;

Wszelkie niedopetnienie zobowigzan prawnych, szkody osobowe, materialne oraz srodowiskowe spowodowane
przez uzycie i nieprzestrzeganie lokalnych przepisow i regulacii;

Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata, jak rowniez naruszenie przepiséw prawa spowodowane ryzykownym
uzyciem bez wystarczajgcego doswiadczenia praktycznego;

Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata, jak réwniez naruszenie przepiséw prawa spowodowane przez przeloty w
zdefiniowanych prawnie strefach zakazu lotéw.

Dalsze straty, ktore nie wchodzg w zakres uzycia zdefiniowany przez firme Yuneec jako niewtasciwy.

Niniejszy produkt jest przeznaczony zarowno do uzytku prywatnego, jak i zawodowego. Nalezy
przestrzega¢ wszelkich krajowych i/lub miedzynarodowych przepiséw i regulacji obowigzujgcych w momencie
wystartowania.

GROMADZENIE | PRZETWARZANIE DANYCH

Firma Yuneec moze gromadzi¢ dane nawigacyjne, jak dane GPS, aby ulepsza¢ swoje produkty.

Ponadto mozemy gromadzi¢ informacje z mapy gtebi oraz zdje¢ w podczerwieni z drona dostarczonego do
centrum serwisowego w celu naprawy lub ustug konserwacji i innych ustug.

Mozemy réwniez gromadzi¢ inne informacje, jak informacje o urzadzeniu, informacje dziennika serwera itd.
Mozemy takze gromadzi¢ dane osobowe uzyte przy rejestracji w przypadku uzytkownikéw zarejestrowanych
oraz inne informacje o uzytkowniku, dostarczone firmie Yuneec. Mozemy réwniez gromadzi¢ informacje,
ktére uzytkownik przesyta do innych uzytkownikéw, a takze o odbiorcach i nadawcach takiej informaciji.
Zastrzegamy sobie prawo do ujawnienia informacji uzytkownika, jesli wymagajg tego przepisy prawne lub jesli
uznamy w dobrej wierze, ze dziatanie takie jest niezbedne, by dostosowacé sie do obowigzujgcych przepiséw
prawa, na przyktad w odpowiedzi na nakaz sgdowy, wezwanie sgdowe, nakaz lub wniosek rzgdowy albo w
inny sposoéb wspotpracujgc z agencjami rzgdowymi lub organami $cigania. Ponadto zastrzegamy sobie prawo do
ujawnienia informacji uzytkownika, jesli uznamy w dobrej wierze, ze jest to niezbedne lub wtasciwe, aby: (i)
ochroni¢ siebie lub innych przed nieuczciwymi, niezgodnymi z prawem praktykami lub naduzyciem; (ii)
zabezpieczy¢ sie przed potencjalng odpowiedzialnoscig prawnag; (iii) chroni¢ bezpieczenstwo aplikacji firmy Yuneec
wbudowanych lub pobranych na drona lub powigzane wyposazenie i ustugi; (iv) chroni¢ praw przystugujgcych nam
i innym.

Wszelkie zgromadzone informacje mogg zosta¢ ujawnione lub przekazane nabywcy, nastepcy lub cesjonariuszowi
w ramach potencjalnego potgczenia, przejecia, finansowania dtuznego i innych dziatann obejmujgcych przeniesienie
wiasnosci aktywow przedsiebiorstwa.

Mozemy udostepni¢ podmiotom trzecim nieosobowe informacje uzytkownikbw w réznych celach, wigczajgc
w to (i) spetnienie wymogow réznych zobowigzan sprawozdawczych; (ii) dziatania marketingowe; (iii) analize
bezpieczenstwa produktu; (iv) poznanie i analize naszych uzytkownikéw pod katem ich zainteresowan, zwyczajow i
schematéw uzytkowania wzgledem okreslonych funkciji, ustug, tresci itd.
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OSTRZEZENIA ORAZ INSTRUKCJE UZYTKOWANIA DOTYCZACE AKUMULATOROW

OSTRZEZENIE: Baterie litowo-polimerowe (LiPo) sg znacznie bardziej niestabilne w poréwnaniu z bateriami
alkalicznymi, NiCd czy NiMH. Nalezy S$cisle przestrzegaé wszystkich instrukcji i ostrzezen, aby unikngé
uszkodzenia mienia i/lub powaznych obrazen ciala, gdyz niewlasciwa obstuga akumulatoréw LiPo moze
doprowadzi¢ do pozaru.

Obstugujac, fadujgc lub uzywajac dotgczonego akumulatora LiPo, uzytkownik przyjmuje wszelkie ryzyko
zwigzane z akumulatorami LiPo. W przypadku niewyrazenia zgody na powyzsze warunki nalezy natychmiast
zwrdci¢ kompletny produkt w stanie nowym i nieuzywanym do miejsca zakupu.

Akumulator LiPo nalezy zawsze tadowa¢ w miejscu bezpiecznym i dobrze wentylowanym, z dala od materiatow
tatwopalnych.

Nie wolno pozostawia¢ fadowanego akumulatora LiPo bez nadzoru w zadnym momencie. Podczas tadowania
akumulatora nalezy nieustannie monitorowac¢ proces tadowania i od razu reagowa¢ w przypadku wystgpienia
potencjalnych problemow.

Po wykonaniu lotu/roztadowaniu akumulatora LiPo nalezy odczeka¢, az ostygnie do temperatury
otoczenia/pokojowej przed przystgpieniem do ponownego tadowania.

Do tadowania akumulatora LiPo nalezy uzywaé wylgcznie dotgczonej tadowarki lub fadowarki odpowiednio
zgodnej. Nieprzestrzeganie tego wymogu moze doprowadzi¢ do pozaru, powodujgc szkody rzeczowe i/lub
powazne obrazenia ciata.

Jezeli w dowolnym momencie akumulator LiPo zacznie sie powiekszac¢ lub puchng¢, nalezy natychmiast przerwac
jego tadowanie lub roztadowywanie. Szybko i bezpiecznie odigcz akumulator, nastepnie umies¢ go w bezpiecznym,
otwartym miejscu, z dala od materiatéw fatwopalnych, i obserwuj go przez co najmniej 15 minut. Kontynuowanie
tadowania lub roztadowywania akumulatora, ktory zaczat pecznie¢ lub puchngé, moze spowodowaé pozar.
Akumulator, ktéry nawet w niewielkim stopniu powiekszyt sie lub spucht, nalezy catkowicie wycofa¢ z dalszej
eksploatacji. Nie nalezy nadmiernie roztadowywac¢ akumulatora LiPo. Roztadowanie akumulatora do zbyt niskiego
stanu moze skutkowac jego uszkodzeniem, powodujgc obnizenie mocy, skrocenie czasu lotu lub catkowitg awarie
akumulatora. Ogniw LiPo nie nalezy roztadowywac¢ ponizej poziomu kazdego ogniwa 3,0 V pod obcigzeniem.

Aby zapewni¢ najlepszg wydajnos¢, akumulator LiPo nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu, w temperaturze
pokojowe;.

Podczas fadowania, transportu lub tymczasowego przechowywania akumulatora LiPo nalezy zapewnic
temperature w zakresie 5—49°C (40—-120°F). Nie nalezy przechowywaé¢ akumulatora ani drona w nagrzanym
garazu, samochodzie ani w miejscu bezposrednio nastonecznionym. W przypadku przechowywania w nagrzanym
garazu czy samochodzie moze dojs¢ do uszkodzenia akumulatora, a nawet pozaru.

Podczas uzywania nie wolno pozostawia¢ akumulatoréw, tadowarek ani zasilaczy sieciowych bez nadzoru.

Nie wolno probowac tadowaé akumulatoréow o niskim napieciu, speczniatych/spuchnietych, uszkodzonych ani
mokrych. Nie nalezy pozwalac dzieciom ponizej 14 r.z., aby tadowaty akumulatory.

Nie wolno fadowa¢ akumulatora, jesli ktéry$ z przewoddw zostat uszkodzony lub zwarty.

Nie nalezy probowa¢ demontowac akumulatora, fadowarki ani zasilacza sieciowego.

Nie upuszcza¢ akumulatoréw, tadowarek ani zasilaczy sieciowych.

Zawsze przed fadowaniem nalezy sprawdzi¢ akumulator, tadowarke i zasilacz.

Przed poditgczaniem akumulatoréw, tadowarek i zasilaczy sieciowych nalezy zawsze zwrdci¢ uwage na prawidtowg
biegunowos$¢. Po natadowaniu zawsze odtgczy¢ akumulator.

Nalezy zawsze przerwac wszystkie procesy w przypadku wadliwego dziatania akumulatora, tadowarki lub zasilacza
sieciowego.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA | OSTRZEZENIA

OSTRZEZENIE: Nieprzestrzeganie instrukcji uzycia niniejszego produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, jak
opisano w przewodniku szybkiego uruchamiania i instrukcji obstugi, moze spowodowa¢ uszkodzenie produktu lub
mienia i/lub powazne obrazenia ciata. Sterowany radiowo (RC) statek powietrzny wielowirnikowy, platforma APV,
dron itp. to nie zabawka! Jego niewtasciwe uzycie moze spowodowac powazne obrazenia ciata i szkody rzeczowe.
OSTRZEZENIE: Uzytkownik niniejszego produktu ponosi indywidualng i petng odpowiedzialno$¢ za obstuge
produktu w sposoéb nie zagrazajgcy sobie i innym i nie powodujgcy uszkodzenia produktu ani mienia innych oséb.
Nie wolno nie zbliza¢ rak, twarzy ani innych czesci ciata do obracajgcych sie $migiet/topat wirnikowych ani innych
ruchomych czesci. Nie nalezy zbliza¢ do Smigietfopat wirnikowych rzeczy, ktére mogtyby wplyng¢ na ich
prace lub zaplata¢ sie, wigczajgc w to gruz, czesci, narzedzia, luzne ubranie itp.

Dron nalezy zawsze obstugiwa¢ w otwartych przestrzeniach, w ktérych nie ma ludzi, pojazdéw ani innych
przeszkdd. Nie wolno lata¢ nad skupiskami ludzi, lotniskami czy budynkami ani w ich poblizu.

Aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie i bezpieczny lot, nie wolno obstugiwa¢ drona w poblizu budynkéw ani innych
przeszkdd, ktére uniemozliwiajg dobrg widocznosé nieba i mogg ograniczy¢ odbiér sygnatu GPS.
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Nie nalezy obstugiwa¢ drona w miejscach o potencjalnych zakidéceniach magnetycznych i/lub radiowych,
wigczajgc w to pobliskie wieze nadawcze, stacje elektroenergetyczne, linie wysokiego napiecia itd.

Zawsze nalezy zachowywac¢ bezpieczny dystans wokét drona, aby unikng¢ kolizji i/lub urazéw. Dron
sterowany jest za pomocg sygnatu radiowego, ktéry moze ulega¢ zaktdbceniom z wielu roznych zrodet, nad ktorymi
uzytkownik nie ma kontroli. Zaktécenia mogg spowodowaé chwilowg utrate kontroli.

Aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne dziatanie funkcji automatycznego lagdowania w trybie powrotu do punktu
startowego, nalezy uruchomic silniki, gdy dron znajduje sie w otwartej przestrzeni i zapewni¢ odpowiednig blokade
GPS.

Nie nalezy uzywac¢ drona z zuzytymi i/lub uszkodzonymi elementami, czesciami itp., wigczajgc w to m.in.
uszkodzone $migta/topaty wirnikéw, stare akumulatory itd.

Nie wolno obstugiwa¢ drona w niekorzystnych lub trudnych warunkach atmosferycznych, wigczajgc w to silne
wiatry, opady, wytadowania atmosferyczne itp.

Obstuge drona nalezy zawsze rozpoczynaé¢ z catkowicie natadowanym akumulatorem. Nalezy zawsze jak
najszybciej wylgdowac po ostrzezeniu pierwszego poziomu o niskim napieciu akumulatora, a po ostrzezeniu
drugiego poziomu nalezy wylgdowac¢ natychmiast. Nalezy obstugiwa¢ drona zawsze w bezpiecznym zakresie
napiecia akumulatora w nadajniku/osobistej stacji naziemnej (jak wskazuje wskaznik LED statusu
nadajnika/osobistej stacji naziemnej).

Nalezy zawsze zachowywac drona w niezakiéconym polu widzenia i pod kontrolg oraz utrzymywac zasilanie
nadajnika/osobistej stacji naziemnej, gdy dron jest wigczony.

Zawsze do konca przesung¢ drgzek kontroli predkosci i wytgczy¢ zasilanie w przypadku zetkniecia smigiet/topat
wirnikow z dowolnymi obiektami.

Zawsze po uzyciu nalezy odczeka¢, az podzespoty i czesci ostygng przed ich dotknieciem i ponownym lotem. Po
uzyciu nalezy zawsze wyjg¢ akumulator i przechowywacé/przenosi¢ go zgodnie z odpowiednimi wytycznymi.

Nie nalezy dopuscic do oddzialywania wody na elektroniczne podzespoty, czesci itp., kitdre nie zostaly
zaprojektowane do uzycia w wodzie i nie sg przed nig zabezpieczone. Wilgo¢ powoduje uszkodzenie podzespotow
i czesci elektronicznych.

Nie wolno wktada¢ do ust zadnych czesci drona ani powigzanych akcesoriéw, elementéw ani czesci, ze wzgledu
na ryzyko powaznych obrazen ciata, a nawet Smierci.

Srodki chemiczne, niewielkie elementy oraz elektroniczne podzespoty zawsze nalezy chronié przed dzieémi.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo lotu, zaleca sie zamontowanie zabezpieczen $migiet w przypadku obstugi drona
wewnatrz pomieszczen lub w poblizu ludzi.

Uwaznie stosowac sie do instrukcji i ostrzezen dotgczonych do drona i powigzanych akcesoriow, podzespotéw czy
czesci (wlgczajgc w to m.in. tadowarki, akumulatory itd.).

OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA KAMERY

UWAGA
Najnowsze informacje o produkcie mozna znalez¢ na naszej oficjalnej stronie: www.yuneec.com.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy wystawia¢ obiektywu kamery na dziatanie zbyt silnych strumieni swiatta.

Nie obstugiwa¢ kamery w deszczu ani w srodowisku o wysokiej wilgotnosci. Nie prébowaé naprawia¢ kamery.
Naprawy nalezy zleca¢ w autoryzowanym centrum serwisowym.

OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do eksploatacji nalezy w catosci przeczytac catg instrukcje obstugi i zapozna¢ sie z funkcjami
produktu.

Nie uzywaé produktu z niezgodnymi komponentami ani nie modyfikowa¢ produktu w Zzaden sposéb poza
instrukcjami dostarczonymi przez firme Yuneec.

Nieprzestrzeganie instrukcji uzycia niniejszego produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, jak opisano w
instrukcji obstugi, moze spowodowac uszkodzenie produktu lub mienia i/lub powazne obrazenia ciata.

Oswiadczenie FCC

Niniejsze urzgdzenie zostato przebadane i wykazuje zgodnos¢ z ograniczeniami stosownie z czescig 15 przepiséw
FCC.
Ograniczenia te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w obszarze
mieszkalnym. Urzgdzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowaé energie o czestotliwosci fal radiowych i
w przypadku instalacji i uzywania niezgodnego z instrukcjami moze powodowa¢ szkodliwe zaktdcenia tgcznosci
radiowe;.
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Nie mozna jednak zagwarantowac, ze oddziatywanie nie wystgpi w przypadku konkretnej instalacji.

Jezeli urzadzenie powoduje szkodliwe zakidcenia w odbiorze radia lub telewizji, co mozna stwierdzi¢ poprzez
wigczenie

i wytaczenie urzgdzenia, uzytkownik powinien sprébowac usung¢ zaktdcenia, korzystajgc z nastepujgcych metod:

* Zmien ustawienie lub potozenie anteny odbiorczej.

» Zwiekszy¢ odlegtos¢ pomiedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

* Podtgczy¢ urzadzenie do innego gniazdka tak, aby byto zasilane z innego obwodu niz odbiornik.

 Zasiegng¢ porady u sprzedawcy lub doswiadczonego technika serwisu radiowo-telewizyjnego.
Niniejsze urzgdzenie spetnia wymogi czesci 15 przepisow FCC. Uzywanie urzadzenia jest dozwolone pod dwoma

warunkami:
(1) Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zakiécen oraz (2) urzgdzenie musi przyjmowac¢ odbierane
zaktécenia, w tym zaktocenia, ktére mogg powodowac nieprawidiowe dziatanie urzgdzenia.

Ostrzezenie o promieniowaniu RF

Urzadzenie nalezy instalowa¢ i eksploatowaC¢ zgodnie z dotgczonymi instrukcjami, natomiast anteny
uzywane z tym nadajnikiem nalezy zainstalowac z zapewnieniem odlegtosci co najmniej 20 cm od cziowieka i nie
wolno ich umieszcza¢ w bezposrednim sgsiedztwie jakiejkolwiek innej anteny Ilub nadajnika. Uzytkownikom
koncowym i instalatorom nalezy dostarczy¢ instrukcje dotyczace instalacji anteny oraz warunki robocze nadajnika
w celu zapewnienia zgodnosci z przepisami dotyczacymi narazenia na promieniowanie o czestotliwosciach
radiowych (RF).

Deklaracja NCC
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Deklaracja CE

Urzadzenie spetnia wymagania UE w sprawie ograniczenia narazenia ogétu ludnosci na oddziatywanie poél
elektromagnetycznych w celu ochrony zdrowia.

Czestotliwos¢ robocza w UE (maksymalna moc nadawania) dla:

Kontrolera Mantis Q:

5G: 5470-5725MHz (27dBm)

Drona Mantis G:

5G: 5470-5725 MHz(27dBm)

Deklaracja zgodnosci z wymogami UE

Niniejszym firma Yuneec International (China) Co., Ltd. o$wiadcza, ze urzadzenie spetnia wymagania i przepisy
dyrektywy RED 2014/53/EU. Peina wersja deklaracji zgodnosci z wymogami UE jest dostepna pod nastepujgcym
adresem internetowym: https://www.yuneec.com/en_GB/support/downloads.html

Zalecamy odwiedzi¢ podang strone i wejs¢ na strone odpowiedniego produktu.
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OBStUGA KLIENTA

Producent:

B /eB e s A BRA ] ( Yuneec International (China) Co., Ltd. )
Address: N0.388 East Zhengwei Road, JinxiTown, Kunshan, Jiangsu 215324, China

Dystrybutorzy:

CN: Shanghai Yuneec Digi-Tech Co., Limited

Address: 6F, CaoHeJing KehuiTower, N0.1188, Qinzhou North Road, XuHui District, China
Tel.: +86 400 8207 506

saleschina@yuneec.com

HK: Yuneec HK

Address: Unit 2301, 23/F, 9 ChongYip Street, KwunTong, Kowloon, HongKong
Tel.: +852 36166017

hkcs@yuneec.com

US: Yuneec USAInc

Address: 2275 Sampson Ave, Suite 200 Corona, CA 92879, USA
Tel.: +1844 8986332

uscs@yuneecusa.com

EU: Yuneec Europe GmbH

Address: Nikolaus—Otto-Strasse 4, 24568 Kaltenkirchen, Germany
Tel.: +49 4191 932620

eucs@yuneec.com

UK: YUNEEC UK

Address: 181 Victoria Road, Barnet, Hertfordshire EN4 9PA, UK
Tel.: +44(0) 208 4494321

inffo@yuneec.uk
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